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Sample Parent/Guardian Notification Letter for Initial Identification of English Learners
Students Identified As English Learners

NOTE: 
Before this letter is distributed, be sure to insert the information required in the brackets and in bold.

Kính thưa quý Phụ Huynh hoặc Người Bảo Trợ:

Luật pháp tiểu bang và liên bang quy định tất cả các học khu ở tiểu bang California phải tổ chức một kỳ kiểm tra cấp tiểu bang về trình độ tiếng Anh cho những học sinh nào có ngôn ngữ chính không phải tiếng Anh. Ngôn ngữ chính của học sinh được xác định trong bản khảo sát ngôn ngữ ở nhà, do phụ huynh hoặc người giám hộ điền khi đăng ký lần đầu cho con mình theo học tại một trường công lập California. Tại tiểu bang California, tên của kỳ kiểm tra cấp tiểu bang này là Kiểm Tra Phát Triển Tiếng Anh của California (California English Language Development Test, CELDT). Kết quả kiểm tra CELDT giúp đánh giá xem học sinh có tiến bộ như thế nào đối với mục tiêu thành thạo tiếng Anh ở các phạm vi môn nghe, nói, đọc, và viết.  

Khi con của quý vị được ghi danh học tại trường chúng tôi, [he hoặc she] đã được tổ chức làm bài CELDT, và chúng tôi có gửi kèm kết quả. Kết quả kiểm tra này đã xác định [he hoặc she] là người học tiếng Anh. Con của quý vị đã được chỉ định tham gia một chương trình hỗ trợ giảng dạy tiếng Anh thích hợp dựa trên các kết quả này. Mục tiêu của chương trình này là giúp con quý vị thành thạo tiếng Anh và thành công trong chương trình học của nhà trường. [The school district or school should add a sentence or two to explain the method of instruction used in the student’s English language instructional support program, how this program will help the student become proficient in English, and how it will be determined that the student is ready to exit the program.]

Chúng tôi mời quý vị yêu cầu một buổi họp tại trường, ở đó kết quả CELDT của con quý vị và thông tin chi tiết về chương trình hỗ trợ giảng dạy tiếng Anh sẽ được giải thích. Để đặt lịch họp, hãy gọi cho [put contact information here].

Chúng tôi hoan nghênh nếu quý vị tình nguyện tại trường và tham gia Ủy Ban Tư Vấn Cho Người Học Tiếng Anh (English Learner Advisory Committee, ELAC). Nếu quý vị có bất kỳ thắc mắc nào về việc bố trí giảng dạy cho con mình hoặc muốn quan sát lớp học, vui lòng liên hệ văn phòng nhà trường qua số [put school office number here] trong giờ học.

Trân trọng kính chào,

Giám Đốc/Hiệu Trưởng 
 Ngày

[NOTE TO LOCAL EDUCATIONAL AGENCIES (LEAS): As a form of assistance to LEAs, the California Department of Education (CDE) offers this translation free of charge. Because there can be variations in translation, the CDE recommends that LEAs confer with local translators to determine any need for additions or modifications, including the addition of local contact information or local data, or modifications in language to suit the needs of specific language groups in the local community. If you have comments or questions regarding the translation, please e-mail the Clearinghouse for Multilingual Documents (CMD) at cmd@cde.ca.gov.]
